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TIKKUNIM
Tikkun 1

"Rabbi Shimon opened [his discourse] and said, 'I am the rose of Sharon,
and the lily of the valleys.' As a rose among thorns, so is my beloved
among the daughters."

This verse, originally from the Song of Songs, is interpreted in a mystical
context. The 'rose' is often seen as a symbol of the Shechinah, the divine
presence among the people of Israel.

In Kabbalistic thought, the Shechinah is seen amidst the 'thorns' – the
challenges and sufferings of the physical world. The rose's beauty amidst
thorns symbolizes the persistence of divine presence and hope in times of
difficulty.

Tikkun 2

"Like an apple tree among the trees of the forest, so is my beloved
among the young men. In his shadow I was delighted to sit, and his fruit
was sweet to my taste."

This verse continues the theme of divine presence and protection. The
'apple tree' is often interpreted as a metaphor for the Torah or divine
wisdom.

The delight in the shadow of the tree symbolizes the joy and protection
found in spiritual pursuit and adherence to divine wisdom. The sweetness
of its fruit represents the deep satisfaction and enlightenment derived
from spiritual study and practice.
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Tikkun 3

"He brought me to the banqueting house, and his banner over me was
love."

The 'banqueting house' or 'house of wine' is often interpreted as a place of
spiritual elevation and divine embrace, where the soul experiences the
depths of divine love.

In Kabbalah, this verse is seen as an allegory for the soul's ascent to
higher spiritual realms, where it is enveloped in the love and light of the
divine. The 'banner of love' symbolizes the protective and guiding
presence of the divine in this journey.

Tikkun 4

"Sustain me with raisin cakes, refresh me with apples, for I am lovesick."

This verse expresses a deep yearning for spiritual sustenance. Raisin
cakes and apples are seen as metaphors for forms of divine nourishment
that revive the soul.

In mystical interpretation, this yearning is for spiritual connection and
enlightenment. The soul, 'lovesick' for the divine, seeks sustenance in
forms of spiritual wisdom and experiences that rejuvenate and deepen its
connection to the divine.
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Tikkun 5

"His left hand is under my head, and his right hand embraces me."

This verse is often interpreted as symbolizing the balance of divine
attributes – the left hand representing judgment and restraint, and the
right hand symbolizing kindness and expansion.

The mystical reading sees this as a depiction of the divine embrace,
encompassing both mercy and judgment, providing a balanced nurturing
of the soul. It reflects the harmonious interaction of contrasting divine
forces in the elevation and support of the soul.

Tikkun 6

"I adjure you, O daughters of Jerusalem, by the gazelles or by the hinds
of the field, that you not stir up nor awaken love until it pleases."

This verse, often interpreted as a call for patience and readiness in
spiritual matters, uses the imagery of gazelles and hinds to symbolize
grace and beauty.

In Kabbalistic thought, this adjuration is seen as an instruction for the
proper approach to divine mysteries and spiritual awakening. It
emphasizes the importance of allowing spiritual processes to unfold in
their own time.
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Tikkun 7

"The voice of my beloved! Behold, he comes, leaping upon the
mountains, skipping upon the hills."

This verse conveys a sense of anticipation and joy at the arrival of the
divine presence. The imagery of leaping and skipping signifies the
dynamic and joyful nature of this spiritual encounter.

In mystical interpretation, this arrival represents the sudden and
profound experiences of divine revelation, where the divine presence
transcends the ordinary, symbolized by mountains and hills.

Tikkun 8

"My beloved is like a gazelle or a young stag. Behold, he stands behind
our wall, he looks in through the windows, peering through the lattice."

The beloved, symbolizing the divine, is described as both powerful and
elusive. The imagery of looking through windows and lattice suggests a
presence that is both near and yet partially hidden.

This verse in Kabbalah symbolizes the ways in which the divine reveals
itself in the world – often partially and indirectly, inviting a deeper
search and contemplation to fully grasp its presence.
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Tikkun 9

"My beloved spoke, and said unto me, 'Rise up, my love, my fair one, and
come away.'"

This call represents a divine invitation to spiritual elevation and
awakening. It's a beckoning to move beyond the current state into a closer
communion with the divine.

In mystical understanding, this invitation is seen as a call to the soul to
embark on its spiritual journey, leaving behind the mundane to embrace a
deeper, more profound spiritual reality.

Tikkun 10

"For lo, the winter is past, the rain is over and gone."

This verse symbolizes a transition from a state of spiritual dormancy or
challenge (winter) to a time of renewal and clarity (spring).

In Kabbalistic terms, the passage from winter to spring represents the
soul's journey from concealment and hardship to a state of revelation,
growth, and spiritual blossoming.
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Tikkun 11

"In the beginning, God created the heavens and the earth. The earth
was unformed and void, and darkness was upon the face of the deep;
and the Spirit of God hovered over the face of the waters."

This opening verse of Tikkun 11 mirrors the beginning of Genesis. It sets
the stage for a mystical exploration of creation. The unformed and void
earth symbolizes the initial state of potential before creation. The
darkness represents the hidden aspects of the Divine, while the Spirit of
God hovering indicates the imminent emergence of light and structure.

The text reflects the Kabbalistic understanding of creation as a process
involving both concealment and revelation. The unformed earth and
darkness signify the concealed aspects of God, known in Kabbalah as Ein
Sof. The hovering Spirit represents the active, dynamic presence of God
initiating creation.

Tikkun 12

"And God said, 'Let there be light'; and there was light."

This verse, from the Genesis narrative, is deeply significant in Kabbalistic
thought. It marks the first divine utterance and the emergence of light,
representing the first revelation of the Divine in the process of creation.

In Kabbalistic terms, this light is not merely physical light but symbolizes
the initial emanation of the Sefirot, the divine attributes. It signifies the
beginning of the process where the infinite aspects of God become
manifest in finite forms, a concept central to the mysticism of the Zohar.
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Tikkun 13

"And God saw the light, that it was good; and God divided the light from
the darkness."

In this passage, the act of seeing and dividing reflects a deeper
metaphysical process. The acknowledgment of the light's goodness implies
a divine valuation, and the separation signifies the differentiation
necessary for the manifestation of creation.

This verse highlights the Kabbalistic theme of 'Tzimtzum', the divine
contraction. God's act of dividing light from darkness symbolizes the
creation of space within the Divine Infinity to allow for a finite,
structured reality. This concept is pivotal in understanding the dynamics
of divine light and darkness in Kabbalistic cosmology.

Tikkun 14

"God called the light Day, and the darkness He called Night. And there
was evening and there was morning, one day."

The naming of day and night introduces the concept of time into creation.
This distinction is not just a physical separation but also a spiritual one,
marking the alternation between revelation and concealment of the
Divine Presence.

In Kabbalah, Day and Night are not merely times of day but represent
states of spiritual awareness. Day symbolizes clarity and divine
revelation, while Night signifies concealment and the potential for growth
in darkness. The cyclical nature of day and night reflects the dynamic and
ever-changing relationship between humanity and the divine.
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Tikkun 15

"And God said, 'Let there be a firmament in the midst of the waters, and
let it divide the waters from the waters.'"

This verse describes the creation of the firmament, an act that further
structures the nascent universe. The division of waters introduces the
theme of boundaries and separation, essential for the ordered existence.

The 'waters' in Kabbalistic thought often symbolize states of potential and
spiritual energy. The firmament's creation represents the establishment
of a cosmic structure, delineating different spiritual realms and levels of
consciousness.

Tikkun 16

"And God made the firmament, and divided the waters which were
under the firmament from the waters which were above the firmament;
and it was so."

This passage deepens the concept of separation introduced earlier. The
firmament is not merely a physical barrier but represents a metaphysical
boundary, delineating different realms of spiritual existence.

In Kabbalistic symbolism, the waters above and below the firmament can
be seen as different levels of divine emanation. The 'waters above'
represent the higher, more concealed aspects of divinity, while the 'waters
below' signify the more revealed, accessible aspects. This division is
crucial in understanding the structured hierarchy of the spiritual
universe in Kabbalah.
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Tikkun 17

"And God called the firmament Heaven. And there was evening and
there was morning, a second day."

By naming the firmament 'Heaven', a new dimension of creation is
established. This naming act is a divine declaration that infuses the
creation with purpose and identity.

In Kabbalistic thought, Heaven is not just a physical space but a spiritual
state. It symbolizes a level of existence that is closer to the divine source, a
realm where spiritual entities and processes operate. The transition from
day to night and back signifies the ongoing process of divine revelation
and concealment.

Tikkun 18

"And God said, 'Let the waters under the heaven be gathered together
unto one place, and let the dry land appear'; and it was so."

This verse introduces the concept of gathering and revelation. The
gathering of waters to reveal dry land symbolizes the idea of unification
and revelation in the divine plan.

In Kabbalah, the act of gathering the waters can be seen as a metaphor for
the unification of disparate spiritual forces. The revelation of dry land
represents the emergence of a stable, structured reality from the
primordial spiritual potential.
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Tikkun 19

"And God called the dry land Earth; and the gathering together of the
waters called He Seas. And God saw that it was good."

In this passage, the Earth and Seas are not only physical entities but also
represent different aspects of the divine creation. The Earth symbolizes
solidity, stability, and the potential for growth, while the Seas represent
the vast, unbounded aspects of creation.

This naming and differentiation further emphasize the Kabbalistic theme
of divine balance and harmony. The Earth and Seas symbolize the balance
between form and fluidity, between the finite and the infinite in the
divine scheme.

Tikkun 20

"And God said, 'Let the earth bring forth grass, the herb yielding seed,
and the fruit tree yielding fruit after his kind, whose seed is in itself,
upon the earth'; and it was so."

This verse signifies the beginning of life, the emergence of living entities
from the Earth. It represents the actualization of potential into manifest
forms of life, each according to its own kind.

In the mystical tradition of the Zohar, this verse symbolizes the unfolding
of divine energy into diverse forms of creation. Each plant and tree, with
its unique seed, represents the diverse expressions of the divine creative
force in the world.
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Tikkun 21

"And God said, 'Let there be lights in the firmament of the heaven to
divide the day from the night; and let them be for signs, and for
seasons, and for days, and years.'"

This verse introduces the celestial bodies, serving not only as physical
lights but also as metaphysical symbols in the divine structure of time and
space.

In Kabbalistic thought, these lights represent more than just the sun and
moon; they symbolize the greater cosmic forces that govern the rhythm of
life and spiritual energy in the universe. They serve as tools for divine
orchestration of time and space, reflecting deeper spiritual cycles and
processes.

Tikkun 22

"And God made two great lights; the greater light to rule the day, and
the lesser light to rule the night: He made the stars also."

This passage details the creation of the sun and the moon, assigning them
roles in the governance of time. The sun and moon are not only celestial
bodies but also represent different aspects of divine illumination.

In the mystical interpretation, the sun symbolizes the sefirah of Chesed
(kindness), radiating warmth and light, while the moon represents
Gevurah (severity), reflecting light in the darkness. These bodies exemplify
the balance of opposing forces in the divine scheme.
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Tikkun 23

"And to rule over the day and over the night, and to divide the light
from the darkness: and God saw that it was good."

This verse emphasizes the governance and separation of light and
darkness, a recurring theme in the creation narrative. It highlights the
divine intent in creating a balanced and orderly universe.

The Kabbalistic view sees this governance as a reflection of the balance
between mercy and judgment, light and darkness. This balance is
essential in maintaining the order and harmony of the universe,
according to divine will.

Tikkun 24

"And God said, 'Let the waters bring forth abundantly the moving
creature that hath life, and fowl that may fly above the earth in the open
firmament of heaven.'"

Here, the focus shifts to the creation of life in the waters and the skies.
This verse speaks to the diversity and abundance of life forms, each
according to its own kind.

From a mystical perspective, this verse represents the emanation of life
force in various forms and dimensions. The aquatic and avian creatures
symbolize different aspects of spiritual energy, populating the different
realms of the created world.

15



Tikkunei Zohar

Tikkun 25

"And God created great whales, and every living creature that moveth,
which the waters brought forth abundantly, after their kind, and every
winged fowl after his kind: and God saw that it was good."

This passage elaborates on the diversity of life created by God. The
emphasis on 'after their kind' signifies the uniqueness and purpose of
each creation.

In Kabbalah, each creature is seen as a distinct manifestation of divine
energy, with its own role in the divine plan. The diversity reflects the
multifaceted nature of the divine expression in the world.

Tikkun 26

"And God blessed them, saying, 'Be fruitful, and multiply, and fill the
waters in the seas, and let fowl multiply in the earth.'"

This verse conveys the divine blessing for proliferation and the filling of
the earth with life. The emphasis on multiplication reflects the abundance
inherent in the divine plan.

From a Kabbalistic viewpoint, this blessing is not just a command but a
channeling of divine energy into creation, enabling it to flourish and
evolve. The act of multiplication is seen as an extension of divine
creativity and abundance.
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Tikkun 27

"And the evening and the morning were the fifth day."

This concluding statement of the fifth day of creation signifies a
transition, marking the completion of another phase in the divine plan.
The pattern of evening and morning underscores the ongoing process of
creation and revelation.

In Kabbalistic thought, the cyclical nature of evening and morning
represents the constant flow of divine energy and the rhythmic balance
between concealment and revelation in the divine process.

Tikkun 28

"And God said, 'Let the earth bring forth the living creature after his
kind, cattle, and creeping thing, and beast of the earth after his kind';
and it was so."

This passage marks the creation of terrestrial life, each species according
to its kind. The earth is portrayed as a fertile ground for the manifestation
of diverse forms of life.

Each type of creature symbolizes different aspects of divine attributes and
energies. Kabbalah sees the diversity of terrestrial life as a reflection of
the multifaceted nature of divine expression in the material world.
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Tikkun 29

"And God made the beast of the earth after his kind, and cattle after
their kind, and every thing that creepeth upon the earth after his kind:
and God saw that it was good."

This verse reiterates the diversity and goodness of God's creations. The
repeated emphasis on 'after his kind' underscores the uniqueness and
intentionality of each form of life.

The affirmation of goodness signifies the alignment of the created world
with divine will. In Kabbalah, this goodness reflects the harmony and
balance inherent in the divine plan, where each creature plays a specific
role in the cosmic order.

Tikkun 30

"And God said, 'Let us make man in our image, after our likeness; and let
them have dominion over the fish of the sea, and over the fowl of the
air, and over the cattle, and over all the earth, and over every creeping
thing that creepeth upon the earth.'"

This pivotal verse introduces the creation of humanity, made in the divine
image. The grant of dominion over other forms of life signifies a special
role and responsibility for humans within creation.

In Kabbalistic terms, being made in the 'image of God' implies that
humans possess a unique spiritual capacity that reflects divine attributes.
The dominion over nature is viewed not as exploitation, but as
stewardship, with a responsibility to maintain the balance and harmony
of creation.
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Tikkun 31

"So God created man in His own image, in the image of God created He
him; male and female created He them."

This verse emphasizes the dual aspects of humanity's creation, reflecting
the divine image in both male and female forms. It signifies the
completeness and balance inherent in the divine plan.

In Kabbalistic thought, the male and female aspects symbolize different
qualities of divine energy. Their union represents the harmonious balance
of these energies, essential for the sustenance and perpetuation of
creation.

Tikkun 32

"And God blessed them, and God said unto them, 'Be fruitful, and
multiply, and replenish the earth, and subdue it: and have dominion
over the fish of the sea, and over the fowl of the air, and over every
living thing that moveth upon the earth.'"

This verse conveys the divine blessing for human proliferation and
stewardship over the earth. The command to 'subdue' and 'have dominion'
emphasizes the responsibility and authority granted to humanity.

From a mystical perspective, 'subduing' the earth does not imply
exploitation but rather a harmonious interaction with nature, guiding the
material world towards its divine purpose. The dominion is seen as a
moral and spiritual responsibility.
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Tikkun 33

"Behold, I have given you every herb bearing seed, which is upon the
face of all the earth, and every tree, in the which is the fruit of a tree
yielding seed; to you it shall be for meat."

This verse establishes the provision of food for humanity, emphasizing the
natural abundance and the interconnectedness of all life forms.

In Kabbalistic terms, this provision symbolizes the divine sustenance that
flows through all creation. The mutual dependency of humans and nature
reflects the underlying unity of the divine creation.

Tikkun 34

"And to every beast of the earth, and to every fowl of the air, and to
every thing that creepeth upon the earth, wherein there is life, I have
given every green herb for meat: and it was so."

This passage extends the provision of sustenance to all living creatures,
highlighting the universal care and providence of the divine.

The universal nourishment provided by the divine emphasizes the
interconnectedness of all life. In Kabbalah, this reflects the idea that all
creation is sustained by the same divine energy, manifesting in different
forms.
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Tikkun 35

"And God saw everything that He had made, and, behold, it was very
good. And the evening and the morning were the sixth day."

This concluding statement of the sixth day of creation underscores the
completion and inherent goodness of the divine work. The repeated
pattern of evening and morning marks the transition from creation to the
next phase of the divine plan.

The declaration of 'very good' signifies a higher level of divine approval,
indicating the completion of a harmonious and balanced creation. In
Kabbalistic thought, the culmination of creation with the Sabbath
represents the transition from action to contemplation, from formation to
sanctification.

Tikkun 36

"Thus the heavens and the earth were finished, and all the host of
them."

This verse marks the completion of the creation process. The 'heavens and
the earth' encompass the entirety of the cosmos, while 'all the host of
them' refers to the diverse forms of life and matter within it.

In Kabbalistic thought, this completion signifies the full emanation of
divine energy into the various levels of creation. The heavens and earth,
in their completed state, represent the harmonious union of spiritual and
physical realms.
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Tikkun 37

"And on the seventh day God ended His work which He had made; and
He rested on the seventh day from all His work which He had made."

The concept of divine rest on the seventh day introduces the idea of the
Sabbath. This day of rest is not just a cessation of labor but signifies a
deeper spiritual state.

In Kabbalah, the Sabbath is viewed as a time of spiritual elevation and
reflection. It symbolizes the integration and sanctification of the
preceding days of creation, offering a glimpse into the divine tranquility
and completeness.

Tikkun 38

"And God blessed the seventh day, and sanctified it: because that in it
He had rested from all His work which God created and made."

The blessing and sanctification of the seventh day elevate it beyond a
mere day of rest. It becomes a day imbued with spiritual significance and
divine presence.

The Sabbath, in mystical Judaism, is seen as a time when the spiritual and
physical worlds are in closer alignment. It's a day for humanity to connect
more deeply with the divine essence and to celebrate the completion and
harmony of creation.
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Tikkun 39

"These are the generations of the heavens and of the earth when they
were created, in the day that the LORD God made the earth and the
heavens,"

This verse serves as a transition, summarizing the creation narrative and
introducing the subsequent unfolding of events in the earthly realm.

In Kabbalistic interpretation, the term 'generations' refers not just to
lineage but to the ongoing process of creation and transformation. It
implies a dynamic, ever-evolving universe, guided by divine providence.

Tikkun 40

"And every plant of the field before it was in the earth, and every herb of
the field before it grew: for the LORD God had not caused it to rain
upon the earth, and there was not a man to till the ground."

This passage reflects on a time before the full manifestation of plant life,
highlighting the interdependence of natural processes and human
cultivation.

From a mystical perspective, this verse alludes to the latent potential
within creation, waiting to be actualized. It suggests a partnership
between the divine, nature, and humanity in the continual unfolding of
creation.
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Tikkun 41

"But there went up a mist from the earth, and watered the whole face of
the ground."

This verse speaks of a mist arising to nourish the earth, symbolizing the
infusion of divine energy into the physical world.

In Kabbalistic terms, this mist can be seen as an expression of the divine
presence nurturing creation. It symbolizes the continuous flow of
spiritual sustenance from the divine source to the material realm.

Tikkun 42

"And the LORD God formed man of the dust of the ground, and
breathed into his nostrils the breath of life; and man became a living
soul."

This passage describes the creation of the first human, emphasizing both
the physical formation from the earth and the spiritual infusion of life
from the divine.

The act of God breathing life into man is seen in Kabbalah as the infusion
of a divine spark, the 'neshama', into the physical form. This divine breath
represents the spiritual essence that animates human existence.
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Tikkun 43

"And the LORD God planted a garden eastward in Eden; and there He
put the man whom He had formed."

The establishment of the Garden of Eden represents the creation of an
ideal, harmonious environment for the first human.

In mystical thought, Eden is more than a physical location; it is a state of
spiritual perfection and closeness to the divine. It symbolizes the potential
for harmony between humanity and the divine will.

Tikkun 44

"And out of the ground made the LORD God to grow every tree that is
pleasant to the sight, and good for food; the tree of life also in the midst
of the garden, and the tree of knowledge of good and evil."

This verse introduces the tree of life and the tree of knowledge, key
elements in the Garden of Eden narrative. They represent profound
spiritual concepts.

In Kabbalistic interpretation, the tree of life symbolizes the sefirotic
structure of the divine emanations, while the tree of knowledge represents
the moral and ethical dimensions of human consciousness.
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Tikkun 45

"And a river went out of Eden to water the garden; and from thence it
was parted, and became into four heads."

The river flowing from Eden symbolizes the abundance and vitality
flowing from the divine source.

This river, in mystical thought, represents the flow of divine energy and
wisdom into the world. The division into four streams can be seen as an
allegory for the dissemination of this divine influence into various aspects
of creation.

Tikkun 46

"The name of the first [river] is Pishon: it is it that compasseth the
whole land of Havilah, where there is gold."

This verse describes the first river, Pishon, and its association with the
land of Havilah, noted for its gold.

In Kabbalistic thought, the river Pishon and the land of Havilah may
symbolize spiritual abundance and enlightenment. Gold, often a metaphor
for spiritual value, signifies the richness and purity of divine wisdom.

Tikkun 47

"And the gold of that land is good: there is bdellium and the onyx stone."
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The emphasis on the quality of gold and the presence of precious
substances in Havilah continues the theme of spiritual richness and
beauty.

Bdellium and onyx, in mystical symbolism, can represent various divine
attributes or sefirot. Their presence in Havilah alludes to the
manifestation of divine qualities in the physical world.

Tikkun 48

"And the name of the second river is Gihon: the same is it that
compasseth the whole land of Cush."

Gihon, the second river, and its association with the land of Cush are
introduced, continuing the allegorical description of the rivers flowing
from Eden.

Gihon, in Kabbalistic symbolism, may represent another aspect of divine
flow, perhaps alluding to emotional or prophetic inspiration, as Cush is
often associated with spiritual richness in Jewish mysticism.

Tikkun 49

"And the name of the third river is Hiddekel: that is it which goeth
toward the east of Assyria. And the fourth river is Euphrates."

The Hiddekel and Euphrates rivers are mentioned, each with its own
geographical and spiritual significance.
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In Kabbalah, these rivers can symbolize different pathways of divine
energy and wisdom. The directions and locations associated with them
may represent various aspects of human experience and spiritual
journey.

Tikkun 50

"And the LORD God took the man, and put him into the Garden of Eden
to dress it and to keep it."

This verse highlights the human role in Eden: to cultivate and maintain
the garden, indicating a partnership with the divine in the stewardship of
creation.

In mystical thought, "dressing and keeping" the garden symbolizes the
spiritual work of humanity - to nurture and safeguard the divine spark
within and to engage in the ongoing process of creation and spiritual
elevation.

Tikkun 51

"And the LORD God commanded the man, saying, 'Of every tree of the
garden thou mayest freely eat.'"

This verse reflects God’s generosity and the abundance provided to
humanity, with access to the riches of the Garden of Eden.
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In Kabbalistic terms, this can be seen as an invitation to partake in the
divine emanations, represented by the trees. It signifies the potential for
spiritual nourishment and growth.

Tikkun 52

"But of the tree of the knowledge of good and evil, thou shalt not eat of
it: for in the day that thou eatest thereof thou shalt surely die."

The prohibition against eating from the tree of knowledge introduces a
moral dimension to the narrative, signifying the complexities of moral
awareness and choice.

In mystical thought, this commandment represents the boundary set by
the divine to maintain the balance of creation. Eating from this tree
symbolizes the awakening of deeper consciousness and the
responsibilities that come with it.

Tikkun 53

"And the LORD God said, 'It is not good that the man should be alone; I
will make him a help meet for him.'"

This verse introduces the concept of companionship and partnership,
recognizing the need for relationship and mutual support in human
experience.
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From a Kabbalistic perspective, this can be understood as the divine
intention to create a harmonious balance between opposing forces,
symbolized by the male and female aspects of humanity.

Tikkun 54

"And out of the ground the LORD God formed every beast of the field,
and every fowl of the air; and brought them unto Adam to see what he
would call them: and whatsoever Adam called every living creature, that
was the name thereof."

This passage illustrates the role of humanity in creation, specifically the
authority and responsibility in naming the creatures.

In mystical thought, naming is an act of defining and understanding the
essence of things. Adam’s role in naming reflects humanity's capacity to
discern and categorize the various manifestations of divine creation.

Tikkun 55

"And Adam gave names to all cattle, and to the fowl of the air, and to
every beast of the field; but for Adam there was not found a help meet
for him."

Adam’s act of naming continues, yet it highlights his own solitude,
underscoring the need for a companion who matches his nature and
essence.

The act of naming, while signifying dominion and understanding, also
reveals Adam's awareness of his unique role and the absence of a
corresponding entity with whom he can share his existence.
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Tikkun 56

"And the LORD God caused a deep sleep to fall upon Adam, and he
slept; and He took one of his ribs, and closed up the flesh instead
thereof."

This verse describes a divine intervention where Adam is put into a deep
sleep, leading to the creation of his companion from his rib.

In Kabbalistic thought, this process symbolizes the separation and
subsequent unity of the masculine and feminine aspects of the divine,
represented by Adam and his companion. It reflects the idea of balance
and harmony in creation.

Tikkun 57

"And the rib, which the LORD God had taken from man, made He a
woman, and brought her unto the man."

The formation of woman from man's rib signifies the deep connection and
interdependence between the genders.

This creation narrative symbolizes the intrinsic unity of male and female
energies. In mystical terms, their reunion represents the harmonization
of these energies, essential for the completeness of creation.

Tikkun 58

"And Adam said, 'This is now bone of my bones, and flesh of my flesh:
she shall be called Woman, because she was taken out of Man.'"
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Adam's recognition of the woman as part of himself emphasizes their
profound connection and shared essence.

In Kabbalah, this acknowledgment is seen as a realization of the
underlying unity within creation. It symbolizes the reunion of fragmented
aspects of the divine.

Tikkun 59

"Therefore shall a man leave his father and his mother, and shall cleave
unto his wife: and they shall be one flesh."

This verse establishes the principle of marital union, defining a sacred
bond and the merging of lives into a single unit.

This merging is understood in mystical Judaism as a microcosm of divine
unity, where separate entities come together to form a harmonious whole,
reflecting the underlying unity of all creation.

Tikkun 60

"And they were both naked, the man and his wife, and were not
ashamed."

The absence of shame in their nakedness indicates an initial state of
innocence and purity in the human condition.
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In Kabbalistic terms, this state of being symbolizes the original spiritual
purity of humanity, unmarred by external influences or
self-consciousness. It represents a state of natural harmony with the
divine order.

Tikkun 61

"Now the serpent was more subtle than any beast of the field which the
LORD God had made. And he said unto the woman, 'Yea, hath God said,
Ye shall not eat of every tree of the garden?'"

The introduction of the serpent, a symbol of cunning, brings a pivotal
turn in the narrative, raising questions about divine commandments and
the nature of prohibition.

In Kabbalistic thought, the serpent represents the embodiment of the
yetzer hara (the evil inclination) or the challenging force that brings about
spiritual growth through opposition and choice.

Tikkun 62

"And the woman said unto the serpent, 'We may eat of the fruit of the
trees of the garden.'"

The woman’s response to the serpent reflects a basic understanding of the
divine command, yet also introduces the potential for misunderstanding
and deviation.
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This dialogue symbolizes human engagement with moral and ethical
dilemmas, highlighting the complexities of discernment and the
challenges of adhering to spiritual truths.

Tikkun 63

"But of the fruit of the tree which is in the midst of the garden, God
hath said, 'Ye shall not eat of it, neither shall ye touch it, lest ye die.'"

The woman's elaboration of God’s command introduces an additional
element, the prohibition of touching, which was not originally stated. This
reflects the human tendency to build fences around divine
commandments.

In mystical tradition, this addition symbolizes the layers of interpretation
and safeguards that humans apply to spiritual laws, sometimes leading to
further complexity and potential misinterpretation.

Tikkun 64

"And the serpent said unto the woman, 'Ye shall not surely die.'"

The serpent’s contradiction of God’s warning represents the introduction
of doubt and the challenge to divine authority.

This exchange symbolizes the eternal struggle between faith and doubt,
belief and skepticism. In Kabbalah, such challenges are seen as
opportunities for spiritual growth and strengthening of faith.

34



Tikkunei Zohar

Tikkun 65

"For God doth know that in the day ye eat thereof, then your eyes shall
be opened, and ye shall be as gods, knowing good and evil."

The serpent’s statement introduces the concept of knowledge as a means
to divine-like understanding, tempting the human desire for wisdom and
autonomy.

In mystical thought, this temptation represents the allure of
transcendental knowledge and the risks inherent in pursuing divine
wisdom. It reflects the fine line between seeking understanding and
overreaching one's spiritual boundaries.

Tikkun 66

"And when the woman saw that the tree was good for food, and that it
was pleasant to the eyes, and a tree to be desired to make one wise, she
took of the fruit thereof, and did eat, and gave also unto her husband
with her; and he did eat."

This pivotal verse describes the act of eating the forbidden fruit, an act
driven by desire and curiosity, marking a significant moment in human
spiritual history.

In Kabbalistic terms, this moment represents the introduction of duality
and moral complexity into the world. The decision to eat the fruit
symbolizes the transition from a state of divine simplicity to one of
human complexity and the awakening of deeper consciousness.
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Tikkun 67

"Then the eyes of both of them were opened, and they knew that they
were naked; and they sewed fig leaves together, and made themselves
aprons."

The newfound awareness of their nakedness signifies a shift in
consciousness. This awareness leads to their first creative act in response
to this new state of being.

The act of covering themselves is seen as a metaphor for the human
response to the realization of moral and spiritual vulnerability. It
symbolizes the beginning of human creativity and problem-solving but
also the emergence of self-consciousness and shame.

Tikkun 68

"And they heard the voice of the LORD God walking in the garden in the
cool of the day: and Adam and his wife hid themselves from the
presence of the LORD God amongst the trees of the garden."

This verse portrays the immediate aftermath of the transgression, with
Adam and his wife attempting to hide from God. It reflects the instinctive
human reaction to hide from one's mistakes or wrongdoings.

In mystical understanding, the act of hiding signifies the separation
between humanity and the divine caused by transgression. It represents
the first experience of spiritual alienation and the loss of the intimate
connection with the divine.
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Tikkun 69

"And the LORD God called unto Adam, and said unto him, 'Where art
thou?'"

God's question is not one of location but a deeper inquiry into Adam's
state of being and consciousness.

In Kabbalah, this question can be seen as an invitation for introspection
and acknowledgment of the changed state. It’s a call to confront and
understand the consequences of one's actions and the new reality they
have created.

Tikkun 70

"And he said, 'I heard Thy voice in the garden, and I was afraid, because
I was naked; and I hid myself.'"

Adam's response reveals his fear and awareness of his vulnerability, a
direct result of his newfound knowledge and the accompanying loss of
innocence.

This confession reflects the human realization of moral autonomy and the
accompanying burden of responsibility and guilt. In mystical thought, this
moment marks the beginning of a more complex spiritual journey for
humanity, filled with challenges, growth, and the pursuit of redemption.
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